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FR Kit circulateur ou pompe externe

DE Satz Heizungs-Umwaélzpumpe oder externe Pumpe

EN Heating pump or external pump kit

NL Kit circulatiepomp of externe pomp

IT Kit acceleratore riscaldamento o pompa esterna

B-000066-A

ES Kit de bomba de calefaccion o bomba externa
PL Zestaw pompy obiegowej lub pompy zewnetrznej

RU Habop uupkynsayuoHHO20 Hacoca unu eHeWwHez20
Hacoca
PT Kit circulador ou bomba externa

RO Kit pompa de circulatie sau pompa externa

BG Komnnekm UUPKynauyuoHHa uJiu e8BbHWHa
nomria

SL Komplet obtoc¢ne crpalke ali zunanje ¢rpalke
EL Kir kukAogopnti N eéwrepikng avrAiag

UK Habip dns yupkynsuyitiHo2o Hacoca abo 0ssi
308HIiWHBLO20 Hacoca
FI  Kiertoelimen tai ulkoisen pumpun sarja

CS Souprava cirkulatoru nebo externiho obéhového

¢erpadla
NO Sett for sirkulator eller ekstern pumpe
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B-000065-A

B-000069-A

A Pompe a chaleur A Warmepumpe

1 Céable d'alimentation du circulateur ou de la pompe 1 Netzkabel fiir Heizungs-Umwalzpumpe oder die Pumpe
2 Céble signal du circulateur chauffage 2 Signalkabel fir Heizungs-Umwélzpumpe

3 Cable signal de la pompe de captage 3 Signalkabel der Aufnahmepumpe

4 Boite de dérivation étanche IP21 minimum 4 Dichtes Umleitungsgehause [P21 min.

A Heat pump A Warmtepomp

1 Heating pump or pump power cable 1 Voedingskabel van de circulatiepomp of de pomp

2 Heating pump signal cable 2 Kabel signaal circulatiepomp verwarming

3 Flow sensing pump signal cable 3 Kabel signaal van de afnamepomp

4 Sealed junction box IP21 minimum 4 Waterdichte verdeeldoos minimaal IP21
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A Pompa di calore A Bomba de calor
1 Cavo di alimentazione dell'acceleratore riscaldamento o della 1 Cable de alimentacién de la bomba de calefaccion o de la
pompa bomba
2 Cavo segnale dell'acceleratore riscaldamento 2 Cable de sefales de la bomba de calefaccion
3 Cavo segnale della pompa di captazione 3 Cable de sefales de la bomba de captacion
4 Scatola di derivazione ermetica IP21 min. 4 Caja de derivacion estanca de IP21 minimo
A Pompa ciepta A Tennosow Hacoc
1 Przewdd zasilania pompy obiegowej lub pompy 1 Kabenb nutaHns LMpKyNSALMOHHOTO Hacoca v Hacoca
2 Przewdd sygnatu obiegowej pompy grzewczej 2 CurHanbHbIit kabenb LMPKYNALMOHHOMO Hacoca OTOMMEHNS
3 Przewdd sygnatu pompy odbierajacej 3 CurHanbHbIit kabenb Hacoca 0TBOAA
4 Wodoszczelna skrzynka obejscia co najmniej IP21 4 Bnok oteoga repmeTuyH. IP21 MuHUMYM
A Bomba de calor A Pompa de caldura
1 Cabo de alimentagao do circulador ou da bomba 1 Cablu de alimentare al pompei de circulatie sau al pompei
2 Cabo de sinal do circulador de aquecimento 2 Cablu de semnal al pompei de circulatie pentru incalzire
3 Cabo de sinal da bomba de captagao 3 Cablu de semnal al pompei de captare
4 Caixa de derivagéo estanque IP21, no minimo 4 Cutie de derivatie etansa minim 1P21
A Tepmonomna A Toplotna ¢rpalka
1 3axpaHBall kaben Ha uMpKynaumoHHaTa Wnu Ha 1 Napajalni kabel za obtoéno ¢rpalko ali érpalko
BbHWHaTa nomna 2 Kabel za signal obtocne ¢rpalke ogrevanja
) CvrHaneH kaben Ha uMpkynauvoHHaTa nomna Ha 3 Kabel za signal toplotne ¢rpalke
oronnexnero 4 |Razdelina Skatla, najmanj IP21
3 CurHaneH kaben Ha coHaaxHaTa nomna
4 BofgosalmteHa pasknoHUTENHA KYyTUS MUHUMYM
P21
A Kukhogopntig A Tennosui Hacoc
1 KaAwdio Tpopodoaiag kukhogopntr| f avtAiag 1 Ka6envb XKMBINEHHS LMPKYNSaUiHOro Hacoca abo
2 KaAwdio arparog kukhogopn) Béppavang sButanHoro Hacoca
3 KaA®10 aApaTog avTAiag avixveuong » CurHaneHUn kabenb UMPKYNALIMHOro Hacoca Ans
4 Ad1GBpoyxo kouTi diakAadwang IP21 TouhayiaTov onanexnA
3 CwvrHanbHun kabenb Hacoca ANnd BigBeOEeHHS
BOAM
4 BQQOHenpOHMKHa BigranyxysarnbHa kopobka IP21
MiHIMyM
A Lampdpumppu A Tepelné Cerpadio
1 Kiertoelimen tai pumpun virransy6ttokaapeli 1 Napéjeci kabel cirkulatoru nebo ob&hového Cerpadia
2 Lammityksen kiertoelimen signaalikaapeli 2 Signalini kabel cirkulatoru topeni
3 Kerdinpumpun signaalikaapeli 3 Signalini kabel ¢erpadla
4 Tiivis haaroitusrasia, vahintaan 1P21 4 Vodotésna odboc¢na krabice IP21 min.
A Varmepumpe
1 Sirkulatorens eller pumpens tilfgrselskabel
2 Signalkabel for varmesirkulator
3 Signalkabel for oppsamlingspumpen
4 Vanntett fordelingsboks IP21 minimum
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Pieces de rechange
Spare parts

Pezzi di ricambio
Czesci zamienne
Pecas de reposicao
Pe3epBHM yacTu
AVTOALOKTIKA
Varaosaluettelo
Deler

Ersatzteile
Reserveonderdelen
Piezas de recambio
3anacHbIe YaCTH
Piese de schimb
Rezervni deli
3amacHi YaCTUHH

Nahradni dily

B-000067-A

Rep. Référence Désignation

Nr. Artikel-Nr. Bezeichnung

Cable d'alimentation du

7623540

circulateur ou de la pompe

Netzkabel fiir Heizungs-

7623540

Umwaélzpumpe oder die Pumpe

7622137

Cable signal du circulateur

7622137

Signalkabel fir Heizungs-

chauffage Umwélzpumpe
3 7622139 Cable signal de la pompe de 3 7622139 Signalkabel der Aufnahmepumpe
captage . "
Heizungs-Umwélzpumpe oder
, 4 7607444
4 7607444 Circulateur ou pompe externe externe Pumpe
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Ref. Reference Description Kent. Referentie Benaming
1 7623540 Heating pump or pump power 1 7623540 \{oedlngskabel van de
cable circulatiepomp of de pomp
2 7622137 Heating pump signal cable ) 7600137 Kabel signaal circulatiepomp
; ; verwarmin
3 7622139 Flow sensing pump signal cable g
; Kabel signaal van de
4 7607444 Heating pump or external pump 3 7622139 g
afnamepomp
4 7607444 Circulatiepomp of externe pomp
Rif. codice Descrizione Ref. Referencia Descripcion
Cavo di alimentazione Cable de alimentacion de la
1 7623540 dell'acceleratore riscaldamento o 1 7623540 bomba de calefaccion o de la
della pompa bomba
) 7602137 Qavo segnale dell'acceleratore ) 7602137 Cable dglsenales de la bomba de
riscaldamento calefaccion
3 7622139 Cavo gegnale della pompa di 3 7622139 Cable de sefiales de la bomba de
captazione captacion
4 7607444 Acceleratore riscaldamento o 4 7607444 Bomba de calefaccion o bomba
pompa esterna externa
Poz. Nr art. Opis Mos. ApTukyn 0603HayeHue
1 7623540 Przewdd zasilania pompy Kabenb nutaHus
obiegowej lub pompy 1 7623540 LMPKYNSLMOHHOTO Hacoca unu
- . . Hacoca
) 7622137 Przewdd sygnatu obiegowe;
pompy grzewcze; CvrHanbHbI kabenb
- 2 7622137 LIMPKYNISAILMOHHOTO Hacoca
Przewdd sygnatu pom
3 7622139 >Wod SYg pompy oTonneHus
odbierajacej
- CwrHanbHbI kabernb Hacoca
Pompa obiegowa lub pompa 3 7622139
4 7607444 P 9 pomp 0TBOAA
zewnetrzna
4 7607444 LIMpKyNSILMOHHBIA Hacoc unm

BHELLIHWI HAacoc
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N° Referéncia Designagao Reper Ref. Denumire
1 7603540 Qabo de alimentagdo do 1 7623540 Qablu d.e alimentare al pompei de
circulador ou da bomba circulatie sau al pompei
) 7600137 Cabo Qe sinal do circulador de ) 7622137 Qablu dg semna[ al pompei de
aquecimento circulatie pentru incalzire
3 7602139 Cabo dNe sinal da bomba de 3 7622139 Cablu de semnal al pompei de
captagéo captare
4 7607444 Circulador ou bomba externa . 7607444 Pompa de circulatie sau pompa
externa
No ApT.Nr. OnucaHue Ref. Referenc¢na Stevilka OZNAKA
3axpaHBall kaben Ha ] 7623540 Napajalni kabel za obto¢no
1 7623540 LMpKynayumMoHHaTa unm Ha ¢rpalko ali Erpalko
BbHLUHATa nomMna . -
Kabel za signal obto¢ne &rpalke
2 7622137 .
CwurHaneH kaben Ha ogrevanja
2 7622137 MpKynauuoHHaTa nomna . -
Hpkynau 3 7622139 Kabel za signal toplotne &rpalke
Ha OTOMMEHNETO
Obtocna ¢rpalka ali zunanja
CwurnaneH kaben Ha 4 7607444 . P )
3 7622139 Crpalka
COHOaxHaTa nomna
4 7607444 LinpkynaunoHHa unm
BbHLUHA nomna
Ap Avagopd Ovopagia Mos. ApTukyn Mo3Ha4yeHHs
1 7623540 KaAwdio Tpopodoaiag Kabenb XunBneHHs
KukhogopnTr| ) avTAiag 1 7623540 LUUPKYNAUIMHOIro Hacoca
- - p abo 3BMYaNHOro Hacoca
) 7620137 KaAwdio arjuaTog kukhogopnT
Béppavang CurHanbHun kabenb
. - - 2 7622137 LUUPKYNAUIMHOro Hacoca
KaAwdio arjuaTog avrAia
3 7622139 , fHdros S ANl onaneHHs
avixveuong
KUKAOQOPNTIC A EEWTEQIKT CurHanbHun kabenb
4 7607444 avr)\ia(p enme N eIkn 3 7622139 Hacoca Ans BigBeAEeHHS
BOAM
4 7607444 Ll,MpK_yn;!l:uMHmm Hacoc abo
30BHILLHIN Hacoc
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Nro Koodi Nimike Poz. Typové Eislo Nazev
1 7623540 Kllertoellir.ne.z'n tai pumpun 1 7623540 Navpajeq ka?el cirkulatoru nebo
virransyottdkaapeli obé&hového &erpadla
) 7600137 Lammityksen kiertoelimen 2 7622137 Signalini kabel cirkulatoru topeni
ignaalikaapeli — -
Signaaiikaape 3 7622139 Signalini kabel Cerpadla
3 7622139 Kerdinpumpun signaalikaapeli - PR
pumpun sig P Cirkulator nebo externi obéhové
. — 4 7607444 y
4 7607444 Kiertoelin tai ulkoinen pumppu Cerpadlo
Pos Referanse Beskrivelse
1 7623540 $|rku|atorens eller pumpens
tilfgrselskabel
2 7622137 Signalkabel for varmesirkulator
3 7622139 S|gna|kape| for
oppsamlingspumpen
4 7607444 Sirkulator eller ekstern pumpe
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